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VENUS PLUS

1. BENDRIEJI [SPEJIMAI

+ Siose instrukcijose aikinama, kaip teisingai naudoti $iuos operacinius $viestuvus:

VENUS PLUS versija E (REF. 96601090)
VENUS PLUS versija SCT (REF. 96601040)
VENUS PLUS versija SCT COMPOSITE (REF. 96601041)
VENUS PLUS versija MCT (REF. 96601069, 96601070)
VENUS PLUS versija MCT VIEW (REF. 96601100)
VENUS PLUS versija CL SCT (REF. 96601042)
VENUS PLUS versija CL SCT COMPOSITE (REF. 96601043)
VENUS PLUS versija CL MCT (REF. 96601080)
VENUS PLUS versija CL MCT VIEW (REF. 96601101)
VENUS PLUS versija WM SCT (REF. 96601032)
VENUS PLUS versija WM SCT COMPOSITE (REF. 96601033)
VENUS PLUS versija WM MCT (REF. 96601030)
VENUS PLUS versija WM MCT VIEW (REF. 96601102)

Atidziai perskaitykite §j vadova prie§ naudodami prietaisa.

Siame vadove aprasyty prietaisy gamintojas yra Cefla s.c. - Via Selice Provinciale 23/A - 40026 Imola (BO) ltaly, Italija. Gamintojas atitinka Europos
prietaisy direktyva del medicinos prietaisy.

Sio leidinio negalima atkurti, kopijuoti ar perduoti bet kokia forma (elektroniskai, mechanigkai, atliekant kopijavima, vertima ar kitomis priemonémis) be
iSankstinio rasytinio gamintojo sutikimo.

Gamintojo jmonéje taikoma nuolatinio vystymo politika. Nors ir imamasi visy jmanomy pastangy nuolat atnaujinti technine dokumentacija, Siame vadove
pateiktos instrukcijos, specifikacijos ir paveiksléliai gali Siek tiek skirtis nuo jsigyto produkto. Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus be iSankstinio
perspéjimo.

Originalus tekstas para$ytas italy kalba; Sis tekstas yra vertimas i$ italy kalba parasyto originalo.

Popierinés naudotojo vadovo kopijos prasykite savo pardavéjo.

Operatoriams Europoje: apie visus rimtus su jranga susijusius incidentus reikia pranesti Cefla s.c. ir kompetentingai valstybés narés, kurioje gyvena
naudotojas ir (arba) pacientas, institucijai.
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VENUS PLUS

1.1. SIMBOLIAI
Isidémékite toliau nurodytus simbolius ir jy apraSymus:
Apsaugos tipas nuo tiesioginio ir netiesioginio

() sglycio: [ranga atitinka Reglamento (ES) 2017/745

| Klasé. } -
Apsaugos tipas nuo tiesioginio ir netiesioginio Reikalavimus.
o (I Klasés Medicinos Prietaisas).
salycio:
B tipas.

Apsaugos tipas nuo tiesioginio ir netiesioginio

salycio: Il Klasé. Utilizavimo simbolis pagal Direktyva 2012/19/ES.

ISPEJIMAS!

Nepaisant jspejimy galima sugadinti jranga ar
suzaloti naudotojg ir/arba pacienta.
PASTABA:

Nurodo informacija, kuri ypa¢ svarbi naudotojui ir/
arba asistentui.

Gamintojas.

3 E I3

|rangos pagaminimo data.

! § B[O

8]
m
T

Kintanti srové. Gaminio ar jrangos identifikavimo kodas.

,Zr. operatoriaus vadova*

Reiskia, kad dél saugos priezasc€iy prie$ naudodami
jranga turite perzitréti operatoriaus vadova.

°C| Dalis, kurig galima sterilizuoti garais autoklave iki
$ 135 °C temperatiroje.

ON / OFF mygtukas. Medicinos jranga.

Operatoriaus vadovas pateikiamas elektroniniu

C(MET)JAV kokybés zenklas (JAV ir KANADALI) formatu

Apsauginis jZeminimo kontaktas. Prietaiso serijos numeris.

Atitikimo Ukrainos techniniams reglamentams
Zenklas.

1 ¢ D

Modelio numeris




VENUS PLUS

1.2. BENDRASIS PRIETAISO APRASYMAS

Sis prietaisas yra operacinis Sviestuvas odontologiniam gydymui, naudojamas apsviesti paciento burnos ertmei chirurginiy odontologiniy operacijy metu.
Sviestuvy yra skirtingy versijy: galima rinktis prietaisa, tvirtinama prie odontologinés sistemos, arba montuojama tik prie sienos ar luby.

1.2.1. PASKIRTIS

Odontologinis operacinis Sviestuvas yra prietaisas, skirtas apSviesti burnos ertmei Siy odontologiniy procedary metu:
» danty higienos proceddroms,

periodontiniy audiniy baklés, mikrojtrakimy, ir danty pazeidimo, amalgamos, infiltracijy ir gerklés pazeidimy apzidrai,
pavirSinio arba vidurinio éduonies gydymui, danty grioveliy ir ertmiy paruoSimui ir plombavimui,

endodontiniam gydymui,

implantavimo proceddroms,

operacijoms.

1.2.2. MEDICININE PASKIRTIS

Prietaisas neturi jokios medicininés paskirties.
ISorinés kameros funkcijos, pvz., filmavimas ir fotografavimas, neturi jokios medicininés paskirties.

1.2.3. NUMATYTASIS NAUDOTOJAS

Laikantis Direktyvos 2005/36/EB dél laisvo pilieCiy judéjimo Europos Sajungoje, kuri taikoma ir informacijai apie ES gyvenancius specialistus ir jiems

suteiktai galimybei vykdyti praktikg ES valstybése narése, toliau nurodyti operatoriai, kurie gali naudotis Siuo medicinos prietaisu.

Gydytojai ir paramedikai:

» Direktyvg 2005/36 EB atitinkancius odontologijos mokslus baige specialistai, igije batinyjy jgiddziy danty, burnos, zandikauliy ir susijusiy audiniy
anomalijy bei ligy prevencijai, diagnozei ir gydymui.

Gydytojui talkinantis ir jo / jos parengtas personalas, uz kurio darbg atsakingas pats gydytojas:

« danty higienos specialistas, kvalifikuotas ir (arba) specializuotus mokslus iSéjes praktikantas,

» odontologo asistentas, odontologo parengtas asmuo.

Medicinos prietaiso techninés priezitros specialisty profilis: darbuotojai arba asmenys, atsakingi uz Cefla s.c. montavima, surinkima, reguliarig arba

nenumatyta medicinos prietaiso priezidra.

1.2.4. PACIENTY POPULIACIJA

Iranga pasizymi ergonomiSku dizainu, pritaikytu gydyti daugelio tautybiy suaugusiuosius, vaikus, senjorus ir pakankamo sgmoningumo nejgaliuosius,
gebancius bendradarbiauti su gydytoju.

1.2.5. KONTRAINDIKACIJOS

Néra jokiy zinomy kontraindikacijy.
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VENUS PLUS

1.2.6. KLASIFIKACIJA

MEDICINOS PRIETAISU klasifikacija:

Odontologinés sistemos klasifikacija pagal taisykles, nustatytas Reglamento (ES) 2017/745 VI priede: | Klasé.

ELEKTRONINES MEDICINOS |JRANGOS klasifikacija:

Odontologijos sistemos klasifikacija vadovaujantis medicinos jrangos saugos standartu EN 60601-1:

> modelio VENUS PLUS versija E/ MCT / SCT / SCT COMPOSITE: Il Klasé — B Tipas.

> modelio VENUS PLUS versija CL MCT / WM MCT / CL SCT /WM SCT / CL SCT COMPOSITE / WM SCT COMPOSITE: | Klasé — B Tipas.

FOTOBIOLOGINES SAUGOS klasifikacija.
|rangos klasifikacija pagal standartus EN 62471:2008, IEC 62471:2006, ISO 9680:2021:
o visos modelio VENUS PLUS versijos: 1 Rizikos grupé.

1.2.7. APLINKOS SALYGOS

|ranga turi bati diegiama patalpose, atitinkanciose toliau pateiktus reikalavimus:

temperatdra nuo 10 iki 40°C (nuo 10 iki 30°C VIEW versija);

santykiné drégmé nuo 30 iki 75 % (be kondensato);

atmosferos slégis nuo 700 iki 1060 hPa;

elektros sistema patalpoje, kurioje sumontuota jranga, turi atitikti IEC 60364-7-710 V2 (medicininés ir odontologinés chirurgijos elektros sistemy
standartai) arba ekvivalentiskus Salies, kurioje jranga sumontuota, standartus.

1.2.8. LAIKYMO SALYGOS

Temperatdra nuo -10 iki +70°C;
Santykinis drégnis nuo 10 iki 90 %;
Atmosferos slégis: nuo 500 iki 1060 hPa.




VENUS PLUS

1.3. SAUGOS |SPEJIMAI

VAN

« Irangos montavima, tobulinima ir technine prieziira turi atlikti ISIMTINAI tik darbuotojai, kurie yra gamintojo jgalioti Siems
veiksmams atlikti.

Odontologinis Sviestuvas turi biiti sumontuotas ant specialaus valdymo ir energijos tiekimo jrenginio, pavyzdziui, odontologinés
sistemos, arba su elektros sistema, kuri atitinka standarta IEC 60364-7-710;V2 (t. y. reglamentus, susijusius su chirurgijoje
naudojamomis elektros sistemomis) arba ekvivalentiSkus Salies, kurioje jranga sumontuota, standartus.

Atstumas tarp dvipolio maitinimo jungiklio kontakty turi bati maziausiai 3 mm (kaip reikalaujama pagal standartag |.E.C. 60601-1) ir turi atitikti
standartus I.E.C. 61058-1, 60447 arba bet kokiu kitus standartus, galiojancius montavimo vietoje.

Rekomenduojame naudoti terminj-magnetinj / diferencialinj grandinés pertraukiklj su tokiomis charakteristikomis:

o diferencialinis jautrumas = 0,03 A;

o atstumas tarp kontakty maziausiai 3 mm;

o kontakty pajégumas: 250V 6A (kreive c).

» Kad bty iSvengta elektros smiigio pavojaus, lubiniai Sviestuvai turi biiti jungiami tik prie maitinimo tinklo su apsaugine jzeminimo
sistema.

Iranga gali naudoti tik jgaliotas ir tinkamai iSmokytas personalas (gydytojai ir paramedikai).

Atlikite tik Siame vadove aprasytus veiksmus; bet kokiu kitu atveju kreipkités j Technine Tarnyba.

Nedékite svorio ant jokios jrenginio dalies ir naudokite tik jai judinti reikalinga jéga.

Si jranga turi biti tinkamai laikoma, kad visada veikty nepriekaistingai.

Gamintojas néra atsakingas (pagal civilinius ir kriminalinius jstatymus) uz jrangos naudojimg ne pagal paskirtj, nepriezidrg ar netinkamg
naudojimg.

* Operatorius visada turi biiti Salia, kai Sviestuvas jjungtas, ypa¢ svarbu nepalikti jo be prieziiiros, kai yra nepilnameciy ar nejgaliy
asmeny arba apskritai asmeny, nejgalioty jj naudoti.

Neatlikite jokiy priezitiros veiksmy su jranga, kai jjungtas maitinimas. Pries atlikdami bet kokius veiksmus su Sviestuvu atjunkite
maitinima.

» S istema néra apsaugota nuo skysciy jsiskverbimo (IPX0).

Iranga néra tinkama naudoti aplinkoje, kurios ore yra degiy anestetiky dujy ir deguonies ar azoto oksido misinio.

* Valymas turi biti atliekamas esant iSjungtam Sviestuvui ir kambario temperatiroje.

Nepurkskite plovimo skyscio tiesiai ant optinio jrenginio daliy.

Nepalikite smulkiy jrangos daliy be prieziuros arba pasaliniams (vaikams) pasiekiamoje vietoje, nes jos yra potencialis pavojaus
Saltiniai.

Nedékite apsaugy, net skaidriy, ant optinio jrenginio, nes jos gali uzdengti skaidriame ekrane esancias ventiliacijos angas.
Nenuimkite skaidraus ekrano, kai Sviestuvas veikia.

Pries iSeidami i$ klinikos nepamirskite iSjungti pagrindinio jrangos jungiklio.

Irenginys tiekiamas NESTERILUS.

Nenukreipkite Sviesos spindulio j akis.

Irenginys gali generuoti nedidelj elektromagnetinj lauka, todél rekomenduojama atkreipti démesj, kai jis naudojamas greta gyvybe
palaikanéios jrangos (pvz., Sirdies stimuliatoriy) pagal Sios jrangos naudotojo vadove pateikiamas specifikacijas.

* Draudziama ka nors keisti jrenginyje, net gedimo atveju.

1.4. UTILIZAVIMAS PASIBAIGUS EKSPLOATAVIMO LAIKUI

Laikantis Direktyvy 2011/65/ES ir 2012/19/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektrinéje ir elektroninéje jrangoje ribojimo bei elektrinés ir
elektroninés jrangos atlieky tvarkymo, draudZiama iSmesti 8ig jrangq kartu su buitinémis atliekomis kaip neraSiuojamas buitines atliekas.

|sigijus naujg panaSaus tipo prietaisg, platintojas mainais utilizavimui turi priimti pasibaigusio naudojimo laiko prietaisg. Atsizvelgdamas | elektros
ir elektroninés jrangos atlieky pakartotinj naudojima, perdirbimg ir kitas panaudojimo formas, Gamintojas vykdo funkcijas, apibréztas galiojanciuose
vietiniuose teisés aktuose. Tinkamai iSraSiuoty atlieky surinkimas tolesniam perdirbimui ir aplinkg tausojan¢iam $alinimui padeda iSvengti galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei skatina medziagy, i$ kuriy pagamintas prietaisas, perdirbima. Atskirg elektros ir elektroninés jrangos surinkimg
ant jrangos nurodantis simbolis yra nubraukta Siuksliy dézé.

I

VAN

Pries utilizuodami dezinfekuokite jrenginj dél kryZminés tar§os pavojaus.

Pagal Vietinius |statymus, jei jranga iSmetama neteisétu budu, uz tai gali biiti taikomos baudos.
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VENUS PLUS

1.5. TAIKOMOS DALYS

|rangos dalys, kurios gali liestis su pacientu operacijos metu, yra Sviestuvo priekiniai skydeliai.

1.6. GARANTIJA

Cefla s.c. garantuoja savo gaminiy sauga, patikimuma ir naSuma.

Garantija jsigalioja nuo gaminio jdiegimo datos.

Garantija galioja tik toliau pateiktomis salygomis:

» Vadovaujamasi garantijos sertifikato sglygomis.

+ Atliekama planiné techniné priezidra.

* Jrangg naudokite tik pagal Sio vadovo instrukcijas.

* [rangos montavima, tobulinima ir techning priezidra turi atlikti iSimtinai tik darbuotojai, kurie yra gamintojo jgalioti Siems veiksmams atlikti.
+ |ranga turi bati jrengta aplinkoje, kuri atitinka skyriuje APLINKOS SALYGOS pateiktus reikalavimus.




VENUS PLUS

2. PRIETAISO APRASYMAS

Sviestuvo korpuso VENUS PLUS versija E:
a Sviesos $altinis i$ 6 $viesos diody.
C Nuimamos rankenos, tinkamos Saltam sterilizavimui.
d Jungimo jungiklis.
K NO TOUCH jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir $viesumui reguliuoti.

Sviestuvo korpuso VENUS PLUS versija MCT / CL MCT / WM MCT:
a Sviesos &altinis i$ 6 $viesos diody.
Nuimamos rankenos, sterilizuojamos autoklave.
Sviesumo reguliavimo rankenélé.
Mygtukai ,Standard“ / ,Curing Safe” rezimui nustatyti ir spalvinei
temperatdrai pasirinkti standartiniu rezimu.
Spalvy juosta, rodanti pasirinkta spalvine temperatira.

x T Q oo

NO TOUCH jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir Sviesumui reguliuoti.

Sviestuvo korpuso VENUS PLUS versija MCT VIEW / CL MCT VIEW /
WM MCT VIEW:

Sviesos &altinis i§ 6 $viesos diody.

Nuimamos rankenos, sterilizuojamos autoklave.

Sviesumo reguliavimo rankenélé.

Mygtukai ,Standard“ / ,Curing Safe“ rezimui nustatyti ir spalvinei
temperatQrai pasirinkti standartiniu rezimu.

Spalvy juosta, rodanti pasirinktg spalvine temperatira.

NO TOUCH jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir Sviesumui reguliuoti.

- X T Qo0

Didelés raiskos iSoriné kamera visiSkai pritaikyta jrasyti procediroms

ir kurti mokomajam turiniui.

Sviestuvo korpuso VENUS PLUS versija SCT/CL SCT /WM SCT:
a Sviesos &altinis i$ 4 $viesos diody.
C Nuimamos rankenos, sterilizuojamos autoklave.
kK NO TOucH jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir Sviesumui reguliuoti.

LT



Lenovo
Highlight
4.5. 
Šviestuvo rankenos nuimamos, sterilizuojamos  



Lenovo
Highlight
4.3. 
Lempos apšvietimo įjungimas/išjungimas valdomas sensoriniu judesio davikliu  



VENUS PLUS

Sviestuvo korpuso VENUS PLUS versija SCT COMPOSITE / CL SCT
COMPOSITE / WM SCT COMPOSITE:

a Sviesos &altinis i$ 4 $viesos diody ,Standard* rezimui.

b Sviesos 3altinis i§ 2 dviesos diody ,Curing Safe* reZimui.

C Nuimamos rankenos, sterilizuojamos autoklave.

g Mygtukai, skirti pasirinkti ,Standard“ / ,Curing safe“ rezimui.

k NO TOUCH jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir Sviesumui reguliuoti.

Sviestuvas VENUS PLUS tvirtinamas prie odontologinés sistemos:
f Automatiskai balansuojanti svirtis.

Sviestuvas VENUS PLUS tvirtinamas prie luby:
f Automatigkai balansuojanti svirtis. i

i Jungé, skirta montuoti prie luby.

Sviestuvas VENUS PLUS tvirtinamas prie sienos:
f Automatiskai balansuojanti svirtis.
P Tvirtinimo prie sienos ploksté.
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2.1. INDENTIFIKAVIMO LENTELES

Lenteléje pateikiami duomenys:

» Gamintojo pavadinimas.

|rangos pavadinimas.

Nominalioji jtampa.

Srovés tipas.

Nominalusis daznis.

Didziausia absorbuojama srové ar galia.
Serijos numeris.

Pagaminimo data.

Vardinés etiketés padeétis.

Sviestuvy modeliai:

VENUS PLUS versija E,

VENUS PLUS versija MCT,

VENUS PLUS versija MCT VIEW,

VENUS PLUS versija SCT,

VENUS PLUS versija SCT COMPOSITE.
Vardiné etiketé yra uz Sviestuvo atraminiy, svirciy.

Sviestuvy modeliai:

VENUS PLUS versija CL MCT,

VENUS PLUS versija CL MCT VIEW,
VENUS PLUS versija CL SCT,

VENUS PLUS versija CL SCT COMPOSITE.
Vardiné etiketé yra ant Sviestuvo stovo.

Sviestuvy modeliai:

VENUS PLUS versija WM MCT,

VENUS PLUS versija WM MCT VIEW,

VENUS PLUS versija WM SCT,

VENUS PLUS versija WM SCT COMPOSITE.
Vardiné etiketé yra uz Sviestuvo atraminiy svirciy.

VENUS PLUS

LT
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VENUS PLUS

3. VALDYMAS
3.1. JUNGIMAS / ISJUNGIMAS

Sviestuvo VENUS PLUS versija E:
» Norédami jjungti ar iSjungti Sviestuva, naudokite jungiklj (d) arba
mostelékite ranka jutiklio (k) jautrumo diapazone (5 cm).

Jei Sviestuvas nejsijungia arba neissijungia greitai mosteléjus
ranka ties jutikliu, mostelékite dar kartg, bet léCiau.

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT / MCT VIEW / CL MCT / CL MCT

VIEW / WM MCT / WM MCT VIEW:

 Taip pat galite jjungti ar iSjungti Sviestuva greitai mosteléje ranka jutiklio (k)
jautrumo diapazone (5 cm).

[@’ Jei $viestuvas nejsijungia arba neiSsijungia greitai mosteléjus
ranka ties jutikliu, mostelékite dar karta, bet léCiau.

N—

I@ VENUS PLUS versija CL MCT / CL MCT VIEW: $viestuvo
maitinimas jjungiamas pagrindiniu jungikliu, kuris jrengiamas
montuojant jrangag.

@ VENUS PLUS versija WM MCT / WM MCT VIEW: Sviestuvas
jjlungiamas jungikliu (h), esanciu ant tvirtinimo prie sienos
plokstés.

>
L.

Sviestuvo VENUS PLUS versija SCT / SCT COMPOSITE / CL SCT/ CL

SCT COMPOSITE / WM SCT / WM SCT COMPOSITE:

 Taip pat galite jjungti ar iSjungti Sviestuva greitai mosteléje ranka jutiklio (k)
jautrumo diapazone (5 cm).

[@ Jei Sviestuvas nejsijungia arba neissijungia greitai mosteléjus
ranka ties jutikliu, mostelékite dar kartg, bet leéCiau.

N—

@ VENUS PLUS versija CL SCT / CL SCT COMPOSITE:
Sviestuvo maitinimas jjungiamas pagrindiniu jungikliu, kuris
jrengiamas montuojant jrangg.

@ VENUS PLUS versija WM SCT / WM SCT COMPOSITE:
Sviestuvas jjungiamas jungikliu (h), esanciu ant tvirtinimo prie
sienos plokstes.

>
L.
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VENUS PLUS

3.2. SVIESUMO REGULIAVIMAS

Sviestuvo VENUS PLUS versija E.

Sviesuma galima reguliuoti laikant ranka jutiklio (k) jautrumo zonoje (5 cm).
Kai pasiekiamas maksimalus arba minimalus lygis, pasigirsta 1 pypteléjimas
ir reguliavimo funkcija sustabdoma.

[ | Jei $viestuvas nustatytas maksimaliu lygiu, reguliavimo funkcija
mazZina Sviesumg, o maZinimas sustabdomas, kai atitraukiate
rankg nuo jutiklio; kai pasiekiamas minimalus S$viesumas,
reguliavimas sustabdomas mazdaug 3 sekundéms, paskui vél
paleidziamas ir Sviesumas ima didéti.

Jei Sviesumas nustatytas bet kokiu tarpiniu lygiu, reguliavimo
funkcija toliau didina arba maZina Sviesumg, tesiant paskutinj
atliktg reguliavimg; reguliavimas sustabdomas atitraukus rankg
nuo jutiklio.

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT / MCT VIEW.
Sukant rankenéle (e):

+ Pagal laikrodzio rodykle: Sviesumas didéja.

* Prie$ laikrodZio rodykle: Sviesumas mazéja.

l@’ Odontologinése sistemose, kuriose Sviestuvo $viesumas
reguliuojamas is konsolés, rekomenduojama Sigq operacijg atlikti
tik is Sviestuvo arba tik is konsolés, kad baty iSvengta Sviesos
mirgéjimo.

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT / MCT VIEW / SCT / SCT
COMPOSITE.

Sviesuma taip pat galima reguliuoti laikant ranka jutiklio (k) jautrumo
diapazone (5 cm).

Pradéjus reguliuoti, Sviestuvas pyptélj:

* 1 trumpas PYPTE]_EJIMAS: Sviesumas didéja.

2 trumpi PYPTELEJIMAI: Sviesumas mazéja.

Kai PASIEKIAMAS maksimalus arba minimalus lygis, pasigirsta 2 ilgi
PYPTELEJIMAI ir reguliavimo funkcija sustabdoma.

@ Jei Sviestuvas nustatytas maksimaliu lygiu, reguliavimo funkcija
mazina Sviesumg, o mazinimas sustabdomas, kai pasiekiamas
minimalus lygis arba kai ranka atitraukiama nuo jutiklio.

Jei Sviestuvas néra nustatytas maksimaliu lygiu (bet koks tarpinis
lygis), reguliavimo funkcija visada didina Sviesumg, o didinimas
sustabdomas, kai pasiekiamas maksimalus lygis arba kai ranka
atitraukiama nuo jutiklio.

LT
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VENUS PLUS

3.3. DARBO REZIMO IR SPALVINES TEMPERATUROS KEITIMAS

Tik Sviestuvy VENUS PLUS versija MCT /CL MCT / WM MCT.

Trumpai paspaudus vieng i$ dviejy mygtuky (e) ant pagrindinio jrenginio
rankenos galima pasirinkti vieng i$ dviejy Sviestuvo darbo rezimy;:

» Standard

» Curing Safe

Standartiniu rezimu galima pasirinkti tris skirtingas spalvos temperatiras:

+ Silta $viesa (4300°K)

* Neutrali Sviesa (5000°K)

+ Salta $viesa (5500°K)

Identifikuojama skaidrioje juostoje priekiniame skydelyje pagal Zemiau
pateiktg spalvinj zyméjima;

1 Spalviné temperatira 5500 K.

2 Spalviné temperatira 5000 K.

3 Spalviné temperatiira 4300 K.

Esant nustatytam ,Standard“ rezimui, paspauskite vieng i$ dviejy klaviSy
ir palaikykite maZiausiai 2 sekundes, kad viena spalviné temperatira

pasikeisty | kita. Apie spalvos pasikeitimg bus praneSama garsiniu signalu.
,Curing safe“ rezimu naudojama tik viena spalviné temperatira 2700 K.
Tai taip pat identifikuojama skaidrioje juostoje priekiniame skydelyje Zemiau
pateiktu spalviniu Zymeéjimu:

4 Spalviné temperatira 2700 K.

Siuo rezimu odontology komanda gali dirbti su plombavimo medziagomis
esant jjungtai Sviesai, iSvengdami pirmalaikio sukietéjimo.

Veikimo diagrama:
L Mygtukas (e) paspaustas ilgiau.

S Mygtukas (e) paspaustas trumpai.

~

- ¥
STANDARD CURING SAFE
MODE MODE
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VENUS PLUS

3.4. VEIKIMO REZIMO KEITIMAS

Tik Sviestuvy VENUS PLUS versija SCT COMPOSITE / CL SCT
COMPOSITE / WM SCT COMPOSITE.

Trumpai paspaudus vieng i$ dviejy mygtuky (e) ant pagrindinio jrenginio
rankenos galima pasirinkti vieng i$ dviejy Sviestuvo darbo rezimy;:

+ Standard: |jungti 4 Sviesos diodai (a).

» Curing Safe: Jjungti 2 Sviesos diodai (b).

,Curing Safe* rezimu odontology komanda gali dirbti su plombavimo
medziagomis esant jjungtai Sviesai, iSvengdami pirmalaikio sukietéjimo.

3.5. RANKENY NUEMIMAS

Sviestuvo VENUS PLUS versija E:
» Nuimkite rankeng paspaude atlaisvinimo mygtuka (o).

Norint palengvinti §j veiksma, rekomenduojama kita ranka
laikyti optinj jtaisg, kad jis nejudéty.

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT / CL MCT / WM MCT / MCT VIEW /
CL MCT VIEW / WM MCT VIEW:

» Nuimkite rankeng paspaude atlaisvinimo mygtuka (o).

Norint palengvinti §j veiksma, rekomenduojama kita ranka
laikyti optinj jtaisg, kad jis nejudéty.

LT
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VENUS PLUS

Sviestuvo VENUS PLUS versija SCT / CL SCT / WM SCT / SCT
COMPOSITE / CL SCT COMPOSITE / WM SCT COMPOSITE:

» Nuimkite rankeng paspaude atlaisvinimo mygtuka (o).

Norint palengvinti §j veiksma, rekomenduojama kita ranka
laikyti optinj jtaisg, kad jis nejudéty.

3.6. ISORINES KAMEROS FOKUSAVIMAS

Tik Sviestuvy VENUS PLUS versija MCT VIEW / CL MCT VIEW / WM
MCT VIEW
Du jutikliniai mygtukai (t) galinéje optinio jtaiso dalyje suteikia operatoriui
galimybe greitai ir patogiai jjungti automatinj integruotos kameros
fokusavima.

Veikimas

Vienu jutiklinio mygtuko palietimu (t) jjungiamas automatinis kameros
fokusavimas:

Automatinis fokusavimas: integruota kamera automatiskai jvertina atstuma, t
iki fokusuojamo tasko, pvz., paciento burnos arba konkrecios vietos.
Pasitelkdama gylio aptikimo jutiklius arba vizualinés analizés algoritmus,
kamera koreguoja fokusavima, kad iSgauty rysky vaizda.

Garsinis signalas: kai tik vaizdas sufokusuojamas, sistema apie tai
prane$a garsiniu signalu per prie kameros prijungta kompiuterj. Sis
signalas informuoja operatoriy, kad vaizdas sufokusuotas ir papildomy
veiksmy atlikti nereikia.

Rezultatas: kamera fiksuoja rySky ir tiksly vaizdg realiuoju laiku,
pagerindama odontologo darbo kokybe ir suteikianti jam / jai galimybe
susitelkti | procedira be jokio blaSkymosi ir rankinio reguliavimo.

5
!

Sis sprendimas skirtas uztikrinti maksimaliam patogumui ir nasumui bei
pagerinti tiek specialisto, tiek paciento gydymo patirciai.
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VENUS PLUS

4. VenusView PROGRAMA FOTOGRAFAVIMUI

Tik Sviestuvy VENUS PLUS versija MCT VIEW / CL MCT VIEW / WM MCT VIEW.

VenusView yra pazangi programiné jranga, skirta suteikti geresne odontologinés jrangos vizualine ir naudojimo patirtj, integruojant nuotolinj ekrang ir
valdymo funkcijas.

Odontologijos klinikoms skirta programiné jranga, VenusView suteikia galimybe:

« rodyti odontologinés jrangos kameros vaizdus realiuoju laiku, pagerinti matomuma odontologiniy procediry metu,

« jradyti operacijy ar konsultacijy vaizdo jrasus, kurie suteikia medziagos patikrai ar dokumentacijai,

« fotografuoti reikSmingas kiekvieno vizito detales, kurios gali praversti tiek archyvui, tiek bendravimui su pacientu,

« valdyti multimedijos galerija, lengvai tvarkyti ir archyvuoti vaizdo jrasus ir nuotraukas, kad grei€iau rastuméte reikiamus failus,

« yra visiSkai integruota | odontologing sistemg ir suteikia galimybe valdyti kai kurios odontologinés sistemos funkcijas nuotoliniu bidu.

Kamera fiksuojamos nuotraukos ir vaizdo jrasai neskirti klinikiniam naudojimui.
Programiné jranga VenusView pridedama prie Sviestuvo.
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VENUS PLUS

5. VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

ISorinés jrangos dalys turi biti valomos ir dezinfekuojamos ligoninése naudojamu gaminiu, specialiai skirtu maziems pavir§iams ir veikiangiu ZIV, HBV ir
tuberkuliozés mikobakterijas (vidutinio lygio dezinfekantas).

Odontologijos klinikose naudojami jvairls vaistai ir cheminiai gaminiai gali sugadinti dazytus pavirSius ir plastmasines dalis. Atlikti tyrimai ir bandymai
parode, kad pavirSiai negali bati visiSkai apsaugoti nuo visy rinkoje prieinamy gaminiy korozinio poveikio. Todél rekomenduojame apsaugoti pavirSius
barjerinémis priemonémis, kai tai jmanoma.

Korozinis cheminiy gaminiy poveikis taip pat priklauso nuo to, kiek laiko jie buvo palikti ant pavirSiy.

Todél svarbu nepalikti produkto ant pavirSiaus ilgiau, nei nurodyta gamintojo.

Rekomenduojama naudoti specialy vidutinio lygio dezinfekanta, STER 1 PLUS (Cefla s.c.), kuris yra suderinamas su:
* Padengtais pavirsiais ir plastikinémis dalimis.
* Nedengti metaliniai pavirsiai.

VAN

Jei nenaudojate STER 1 PLUS, rekomenduojama naudoti gaminius, nevirsSijancius toliau pateikty medziagy koncentracijos:

+ Etanolis. Koncentracija: ne daugiau kaip 30 g 100 g dezinfekanto.

* 1-propanolis (n-propanolis, propilo alkoholis, n-propilo alkoholis). Koncentracija: ne daugiau kaip 20 g 100 g dezinfekanto.
+ Etanolio ir propanolio miSinys. Koncentracija: Siy medziagy misinio koncentracija neturi virSyti 40 g 100 g dezinfekanto.

STER 1 PLUS turi biti naudojamas pagal gamintojo instrukcijas.

* Nenaudokite gaminiy su izopropilo alkoholiu (2-propanoliu, izopropanoliu).
A * Nenaudokite gaminiy su natrio hipochloritu (balikliu).

* Nenaudokite gaminiy su fenoliais.

* Nepurkskite Siy gaminiy tiesiogiai ant pavirsiy.

* Visi gaminiai turi bati naudojami pagal gamintojo instrukcijas.

* NemaisSykite STER 1 PLUS dezinfekanto su kitais gaminiais.

gaminius, net jei jie nejtraukti j neleidziamy gaminiy sarasa.

f Siulomi gaminiai yra suderinami su jrangos medziagomis, taciau pavirSiai ir medziagos gali buti pazeisti naudojant kitokius

5.1. VALYMO IR DEZINFEKAVIMO INSTRUKCIJOS

* Grieztai draudziama bet kokiai Sviestuvo daliai naudoti abrazyvines medziagas ir plovimo priemones, pagamintas trichloroetileno,
zibalo, terpentino ar tirpikliy pagrindu.

* Nepurkskite pasirinkto produkto tiesiai ant optinio jrenginio.

» Atlikus procediirg visas valymui ir dezinfekavimui naudotas medziagas reikia iSmesti.

f « Siuos veiksmus atlikite, kai $viestuvas isjungtas (Zitrékite 3.1 paragrafa) ir atauses.

Valykite ir dezinfekuokite vienkartine Svelnia popierine Sluoste (venkite naudoti perdirbta popieriy) ar sterilia marle.
Nenaudokite kempiniy ar bet kokios medziagos, kurig galima naudoti pakartotinai.
- Sviestuvo svirtys ir optinio jrenginio gaubtas.
Nuvalykite iSorines jrangos dalis naudodami STER 1 PLUS (Cefla s.c.) ar panaSy produkta.
+ Skaidrus ekranas.
Nuvalykite stiklui skirta Svelnia Sluoste, suvilgyta neutralaus muilo ir vandens tirpalu.

VAN

* Nuimamos rankenos (Sviestuvo VENUS PLUS versija E).
Rankenas galima $altai sterilizuoti.
* Nuimamos rankenos (Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT / CL MCT / WM MCT / MCT VIEW / CL MCT VIEW / WM MCT VIEW / SCT/ CL SCT/
WM SCT/ SCT COMPOSITE / CL SCT COMPOSITE / WM SCT COMPOSITE).
Rankenas galima sterilizuotas gary autoklave 135°C temperataroje (2 bar). Min. laikas 15 min.
Gali truputi pakisti rankeny spalva.

Niekada nenaudokite produkty, kuriuose yra alkoholio.
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VENUS PLUS

6. SPECIFIKACIJU DUOMENYS
6.1. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Sviestuvo VENUS PLUS versija E:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 12—24 VV~ 50/60 Hz.

Absorbuojama galia: 20 VA.

Apsvie€iamos srities matmenys: 80 mm X 160 mm.

Apsvieta (Ix): 40000 (maks.).

Spalviné temperatira: 5000-6000 °K.

Sviesos altinis: 6 galingi $viesos diodai.

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperattra (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 5,7 kg.

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT:

Nenutrikstamas veikimas.

léjimo jtampa: 18 V~ 50/60 Hz (NUOR. 96601069), 24 Vdc
(REF.96601070).

Absorbuojama galia: 15 VA (NUOR. 96601069), 15 W (REF.96601070).
ApSvieCiamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/-10%).

Maks. apSvieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/-5%).
Spalviné temperatira ,Curing Safe” rezimu: 2700 K (+/-5%).

Sviesos $altinis: 6 galingi $viesos diodai.

Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatira (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 5,5 kg.

Sviestuvo VENUS PLUS versija CL MCT / WM MCT:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.

Absorbuojama galia: 18 VA.

ApSvieCiamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/—10%).

Maks. ap$vieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/-5%).
Spalviné temperatira ,Curing Safe” rezimu: 2700 K (+/-5%).

Sviesos altinis: 6 galingi $viesos diodai.

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatira (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 22,5 kg.

|rengimo diagrama: 97042189 (versija CL) arba 97042230 (versija WM).
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Highlight
4.2. 
Šviesos intensyvumas 40 000 Lux  
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Highlight
4.6. 
Šviesos plotas 65cm. atstumu suformuoja  8 x16 cm plotą  



VENUS PLUS

Sviestuvo VENUS PLUS versija MCT VIEW:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 24 Vdc.

Absorbuojama galia: 15.

ApsSvieCiamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/—10%).

Maks. ap$vieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard* rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/-5%).
Spalviné temperatira ,Curing Safe“ rezimu: 2700 K (+/-5%).

Sviesos altinis: 6 galingi $viesos diodai.

Integruota kamera: 13 MP spalvota kamera, automatinis fokusavimas.
Integruotos kameros kadry daznis: Full HD @ 60 fps, 4K @ 30 kadr./sek.,
VGA @ 120 kadr./sek.

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatira (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 6 kg.

Sviestuvo VENUS PLUS versija CL MCT VIEW / WM MCT VIEW:
Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.

Absorbuojama galia: 18 VA.

ApSvie€iamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/-10%).

Maks. apSvieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/-5%).
Spalviné temperatira ,Curing Safe” rezimu: 2700 K (+/-5%).

Sviesos &altinis: 6 galingi $viesos diodai.

Integruota kamera: 13 MP spalvota kamera, automatinis fokusavimas.
Integruotos kameros kadry daznis: Full HD @ 60 fps, 4K @ 30 kadr./sek.,
VGA @ 120 kadr./sek.

Maksimali pasiekiamy pavirsiy temperatira (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 22,6 kg.

* Jrengimo diagrama: 97042189 (versija CL) arba 97042230 (versija WM).

Sviestuvo VENUS PLUS versija SCT:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 24 Vdc.

Absorbuojama galia: 15 W.

ApsSvie€iamos srities matmenys: 200 mm x 100 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4600 K (+/-5%).

Sviesos altinis: 4 galingi $viesos diodai.

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatdra (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 5,5 kg.

Sviestuvo VENUS PLUS versija CL SCT/ WM SCT:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.

Absorbuojama galia: 18 VA.

ApSvie€iamos srities matmenys: 200 mm x 100 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4600 K (+/-5%).

Sviesos altinis: 4 galingi $viesos diodai.

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatdra (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 22,5 kg.

|rengimo diagrama: 97042189 (versija CL) arba 97042230 (versija WM).
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Sviestuvo VENUS PLUS versija SCT COMPOSITE:

Nenutrikstamas veikimas.

|éjimo jtampa: 24 Vdc.

Absorbuojama galia: 15 W.

ApsSvieCiamos srities matmenys: 200 mm x 100 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/—10%).

Maks. ap$vieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4600 K (+/-5%).

Spalviné temperatura ,Curing Safe” rezimu: 2700 K (+/-5%).

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatara (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 5,7 kg.

Sviestuvo VENUS PLUS versija CL SCT COMPOSITE / WM SCT
COMPOSITE:

Nenutrikstamas veikimas.

* |&jimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.

Absorbuojama galia: 18 VA.

ApsSvie€iamos srities matmenys: 200 mm x 100 mm (esant 1200 Ix
apSvietai).

Maks. apSvieta ,Standard” rezimu (Ix): 50000 (+/—10%).

Maks. ap$vieta ,Curing safe” rezimu (Ix): 15000 (+/-10%).

Spalviné temperatira ,Standard” rezimu: 4600 K (+/-5%).

Spalviné temperatura ,Curing Safe” rezimu: 2700 K (+/-5%).

Maksimali pasiekiamy, pavirSiy temperatdra (naudojant jprastai): < 50°C.
Visas svoris: 22,7 kg.
|rengimo diagrama: 97042189 (versija CL) arba 97042230 (versija WM).
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VENUS PLUS

6.2. MATMENU CHARAKTERISTIKOS

VENUS PLUS versija E.
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VENUS PLUS versija CL MCT.

VENUS PLUS

360

VENUS PLUS versija WM MCT.
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VENUS PLUS

VENUS PLUS versija SCT / SCT COMPOSITE.
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VENUS PLUS

VENUS PLUS versija WM SCT / WM SCT COMPOSITE.
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VENUS PLUS

7. TRIKCIU SALINIMAS

* Lempos Saltinio nepavyksta jjungti skirta rankenéle arba NO TOUCH jutikliu.
Patikrinkite, ar prijungtas maitinimo $Saltinis, tada kreipkités | Technine Tarnyba.

« Sviesumo nepavyksta pakeisti rankenéle arba NO TOUCH jutikliu.
Kreipkités | Technine Tarnyba.

» Pastebimai sumazéjo Sviesumas.
o Patikrinkite Sviesumo reguliavima specialia rankenéle arba NO TOUCH jutikliu.
o Nuvalykite priekinj ekrang Svelnia Sluoste.

Jei pradinio Sviesumo nepavyksta atkurti, kreipkités | Techning Tarnyba.
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8. TECHNINE TARNYBA

Dél visy gaminio techninés priezidros uzklausy (tiek garantiniy, tiek negarantiniy) kreipkités | gaminj pateikusio atstovo arba pardavéjo TECHNINE
TARNYBA.
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9. GAMINTOJAS

Gamintojas:

Cefla s.c.

Bastinés:

Via Selice Provinciale, 23/a - 40026 Imola (BO) Italija
Tel. +39/0542 653111 Faks. +39 0542 653344
Gamyklos:

Via Bicocca, 14/c - 40026 Imola (BO) Italija

Tel. +39 0542 653441 Faks. +39 0542 653555

ZR[







cetla)

www.cefla.com
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